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“Я

на „Буковину'1 разом з 
ілюсір. додатком „Неділя1*

на цілий рік 10 зр. — кр. 
на чверть року 2 ,, 50 ,, 
„ місячно — „ 85 (>
для заграницї 15 рублів або

24 франків.
Поодинокі чЦсла по 8 кр. 
в бюрі ґазет .1. Горовіца в 

Чернівцях, ул. головна ч. 17.

В И Х О Д И Т Ь  : 
у вівторок, четвер, суботу 

і неділю.

Редакция і Ад , інїстрация 
„Буковини11 находить ся в 
Чернівцях Сул. Петровича 
ч. 2), куда всі дописи адре
сувати належить. — Бюро 
редакциї створене щ о д н я  
від 8. рано до 8. вечором.

І ще раз згода пош± Русинами 
а Волохами на Буковині, 

ш .
Чи Русини бунтівники і ворохобники? —  „ІУг- 
ііегіісіїе-ч СодиеМігеп т ії сіет РоїепИішп іп  

Сгаїігіегі1).

Що то значить ширити несупокій і 
ворохобню ? Кождий знає, що се річ та
ка, котра підпадає під деякі параҐраФи 
устави карної. Коли-б отже Русини наро
довці були такі завзятущі бунтівники і 
ворохобники, як їх представляють Волохи, 
то очивидно жаден з них не виходив би 
ніколи з криміналу на сьвіт Божий, а Ґа- 
зета наша „Буковина** була-б що хвиля 
конфіскована, а прецїнь не було а н ї о д 
н о г о  такого випадку хотьби на лїк, щоб 
Русин народовець задля того ввійшов в 
колїзию з відповідними параґраФами у- 
стави карної, щоб „Буковина** наша бу
ла конфіскована. Але берім річ в благій- 
шім того слова значіню, скажім, що то 
підбурюване і нідюджуванє ведуть Руси
ни народовці лиш в такій малій мірі, що 
не можуть їх досягнути параҐраФи уста
ви карної. В такім разі просимо доко
нечно подати нам бодай Факта: де, коли, 
против кого підбурювали Русини нарід. 
Фактів таких ані одного панове ті не по
дають, бо очивидно не можуть; вони ва
ми видять, що як би хотіли щось пев
ного подати, то не остоять ся, бо все, 
що скажуть, покаже ся неправдою ; вони

| проте кидають лиш па всї боки порожні 
слова в тій надїї, що прецїнь найде ся 
хтось, що повірить їм на слово. І так 
читаємо пр. і в названім числі „Вик. 
Розі** ось щ о: „Бона (зн. „Буковина**), 
що налає найгорячійшою ненавистю про
тив Волохів, нападає їх виливаючи свою 
їдь в кождім своїм рядочку, вона, що 
маючи перед очима ледви застигле тіло 
покійного митрополити, кидає ся без иа- 
мяти на покійника, що ледви розстав ся 
з житєм**... Ну, кличемо всіх чесних лю- 
дий на сьвідків, і просимо показати нам 
хоть один рядочок „Буковини**, до ко
трого можна-б віднести оттаке обвинува
чене; самі-ж заявляєм- тут ще раз, що 
від смерти бл. п. митрополита Мораря 
Андрієвича „Буковина** ніколи не висту
пала1 против Волохів аґресивно, т. зн. ні
коли не починала якоїсь сварки, тіль
ко з а в с ї г д и  (т. зн. кілька разів) 
лиш б о р о н и л а  с я  п е р е д  н а п а 
с т я м и  в о л о о к и х  ґ а з е т ,  якось і 
тепер примушена відпирати напасть „Вик. 
Розі**. Просимо отже о Факта!

Ще одно таке голословне тверджене 
читаємо в ч. 277-ім сеї Ґазети:**Все, го
ворить ся там, що єї („Буковині*-) не до 
інмиґи, і то без розбору, чи нїмецке, чи 
жидівске, чи румуньске, чи романофіль- 
ско-руске, кидаєсь у неї до одного горшка, 
і обсипуєсь простацкою нанастею, кле- 
ветою. підозріванем**. І знов таки про
симо о конкретні Факта. Ми певні, іцо

нам ніколи жадного і найменьшого та
кого Факту не пронущено-б плазом, ко
ли-б були якісь такі Факти ; але їх нема, 
їх не наводить „Вик. Розі** анї жадна 
„ньша волоска ґазета, а завсїгди лише 
просто напастує ся нас такими голоелов- 
ними твердженими. Нам завсїгди тяжко 
було вдумати ся в тоту льоґіку і нсіхі- 
ку товпи, іцо свого часу кричала : распни, 
распии бго! Аж тепер, коли ми самі най
шли ся в подібнім незавиднім положеню, 
розуміємо єї і видимо ясно, що напевно 
розпняли-б і нас, коли-б могли, коли-б 
ми не стояли під охороною австрийских 
з аконів.

Оттак обговорили ми подрібно всї 
закиди Волохів против Русинів народов
ців. Тяжкі вони, такі тяжкі, що коли-б 
дало ся доглянути хоть тїнь їх, Русини 
народовці не могли-б свобідно рухати ся. 
Брак австрийского патріотизму, брак льо- 
яльности, ворохобня — се не жарти. Лиш 
одна хиба, що все се сказано просто на 
вітер, без найменьїпої підстави. Не дивно 
проте, іцо тяжка бомба, вимірена против 
груди рускої, відбила ся о невинну і силь
ну своїм патріотизмом і любовю до рід
ного краю і до держави грудь з такою 
силою, що торощить тепер того, котрий 
єї так гарно вицїлив. Так воно, так : чо
ловік стріляє а Бог кулі носить!

Ба, ще не все, ще одну річ закиду- 
ють Волохи завсїгди Русинам народов
цям, а кладуть вони єї трохи не на рів-

Вік наших письменників.
—о —

Хто у нас найстарший віком письменник ? 
Панько Олелькович К у л іш . Родив ся ще 8. 
серпня 1819 року, значить: Куліш уже 77-лїт- 
ний старець. Коли числити его літературну 
діяльність від 1843 року, то вже тому два ро
ки минуло цілих 50 літ, як він працює у на
шій літературі. І саме в 50-лїтні роковини 
своєї літературної дїяльности видав Куліш у 
Женеві спорий новий збірник своїх поезий п. з. 
Д з в ін .  Чому-ж імя старенького Кулїша не 
вгадує ся тепер з такою пошаною, як би та
кий довголїтний, вельми таланотивий робітник 
на ниві народній заслугував ? Чому в 50-лїтні 
роковини его літературної дїяльности — так 
рідкі роковини у наших письменників! — У- 
країнцї-Русини не пошановали Кулїша ювиле- 
ем? Годі було. Коли-б Куліш на старість не 
був величав насиля і деспотизму, коли-б не по
горджав козацтвом та гайдамаччиною, не бив 
поклонів перед такими московскими царями, 
котрі на те не заслугують, не ненавидів науки 
і літератури нашої, не обкидав болотом памяти 
Шевченка, не показував взагалі так богато 
безсильної, старечої злоби — Українцї-Руеини 
не вабули би великих заслуг Кулїша, прости- |

ли-б ему богато промахів і вдарили би чолом 
перед таким довголїтним робітником; — а так... 
годі було.

І  доживав так Куліш свого віку без тої 
загальної симпатиї, якою би певно тїшив ся, 
коли би не ігоневіряв ідеалів народних. Він же 
талант великий, він же й Українцем доси є, бо 
й доси пише по україньски. Відвдячуючись за 
старечу злобу Кулїшеву байдужностию, пись
менники наші про него мовчать. Та як і гово
рити письменникам про него, коли він у своїм 
песимізмі всіх має за сліпих і пустослових ?

До Тараса за річку Ахерон шле питане: 
Кому-ж я передам, коханий брате,
Твоє добро сьвяте, над всї скарби ба

гате?
Собакам, чи вовкам, чи людям безго

ловим,
Тим язикам лихим, калікам криво мовим, 
Письменникам сліпим і пустословим?...*)

Добро сьвяте с. є. поезию високу, много- 
думну, переняту Кулїшем по Шевченку, не має 
він уже кому передати... Чи справді у нас та
кі негідні наслїдники Ш евченка? Нї; так зле 
не єсть, але Куліш песиміст на старість. Все-ж 
він віком своїм Нестор наших живучих пись
менників. и.д  ■ V

Дивно складаеть ея, що жінка Кулїша, О 
лександра ( Г а н н а  Б а р в і н о к ) ,  письменниця 
у нас одна з перших, — також найстарша ві
ком поміж нашими лїтератками. Она родила ея 
23-го квітня 1828 року, отже їй тепер уже 
68-ий рік.

Виходить, що Куліш зі своєю женою то 
у нас найстарша родина лїтератска, що не від- 
цурала ся своєї мови. Як би то гарно було, 
як. би сю поважну родину, з» котрою звязаних 
стілько і г а р н и х  споминів з пів еотнї ми- 
нувших літ, обгортала тепер з а г а л ь н а  сим
патин ! Ганна Барвінок тішить ея нею, тілько 
чоловікови єї не прощають всіляких памфлетів. 
Може пристрасти затихнуть з часом — і ми 
дожнемо часу, коли з гордостпю вказувати-мемо 
на се подружє, прощаючи Кулїшеви похибки, 
а памятаючи тілько заслуги єго і жінки для 
літератури. Коли-б сей час не був далекий!

Другим найстаршим письменником нашим 
— маю на думці тілько живучих — то І в а н  
Г у ш а л е  в и ч, знаний всім ще з 40-их років 
з творів, писаних в нашій мові, знаний відтак 
тисячам учеників львівскої рускої ґїмназиі яко 
улюблений, добросердечний катихит. Він родив 
ся 4. грудня 1823 р., отже ему вже 72 роки. 
Коли буде мова про розбуджене галицкої Вуси,



нї із зрадою державною, а то нашу Ро- Іепігеїіпсіїісіїкеіі, наше „безупинне і обридливе залицянє до Поляків в Галичині („єкекез иші їукієгіісЬєї СосріеШгеп тік бет РоїепкЬит іп Баїігіеп"). Припустім, що се правда, так іцо-ж в тім за гріх ? Та-ж  галицкі Поляки належать до австрийскої держави, та-ж порозуміне Русинів з По-—’И в Галичині годі назвати порозу- мінєм .. лиіз із ворогами австрийскої держави, та-ж після сністної теориї бр. Мугтаци про згоду народів в наслідок австрийского їх  патріотизму так навіть мусїло-б бути. „Однакова любов до ди- настиї і до держави палає в грудях обох народів, тота сама віра (додаємо : в Г аличині— катплицка) лучить їх нерозлучно. Н а тій самій землі родились вони і родять ся, однакові (?) звичаї і обичаї, так вони ростуть. І  чи-ж може кому удати ся Русинів і Поляків перемінити в ворожих собі братів ? Н ї, ніколи !" — кликну- ли-б ми тиіаііз шикапбіз разом з „Вик. Розк.“ і пригадали-б тим панам їх власні слова. І  справді, які би ми були щасливі, коли б могли вже тепер про відносини Русинів і Поляків в Галичнї оттаке сказати. ІІожаль ся Боже, зовсім так воно ще не є, і довго ще, здає ся, не буде, так само, як на наш превеликий жаль ще богато переплине води в Пруті, нїм межи Русинами а Волохами на Буковині прийде до якогось порозуміня.Та не в тім хиба, скажуть нам панове Волохи, що галицкі Русини наближують ся до Поляків, бо „за витворенем між Русинами в Галичині нартиї прихильної Полякам богато промовляє", але від- ки Русини буковиньскі приходять до того бути прихильними Полякам? „ їх  безупинне обридливе залицянє до Поляків в Галичині є безнастанний тревалий удар на ціле населене краю, без ріжницї народно- сти, котрий годі мовчки зносити",—кричить „Вик. Розк." Припустім знов, що панове Волохи в праві, що залицянє Русинів бу- ковиньских до галицких Поляків рівняє ся просто зраді державній, в такім разі повинні Волохи, коли хочуть робити другим закиди, хоть самі бути чисті від подібного закиду, а то ми на підставі виво
его імя все згадають з вдячностию. Якою-ж 
симпатиєю він знов тішив би ся тепер і яко 
письменнії!:, коли би твори свої був писав, так 
як в 40-их роках, і дальше в народній мові! 
Були би єго всі знали і цінили, бо твори его 
не щоденні; а тимчасом він — разом з инь- 
птими своїми ровесниками — стратив віру у 
самостійний розвій України-Руси, покинув на
родну мову, а тепер его творів не вчисляють 
нї до нашої ні до росийскої літератури, бо не 
написані нї нашою нї росийскою мовою. „Оео- 
бую русскую литературу" — як казав П іп ін — 
витворили москвофільскі письменники, жертви 
росийскої пропаганди, і з тою літературою ні
хто не числить ся, нїхто до неї не признає, ся. 
Українцї-Русини стали байдужі до Кулїша за 
его- зневажане славної бувальщини, а до Гу- 
игалевнча за его відступ від народної мови. 
Мстить ся опінїя народу на тих, що нарід зне
важають, тяжше, як би їм здавало ся. Не по
може й праця їх і талант, коли они не йдуть 
в  користь свому народовй, коли не опирають 
ся на с в о ї  м ріднім Грунті. А нам шкода, ве
лика шкода кождого таланту, кожної сили, о- 
хочбї до прац і! Кілько-ж ми значних талантів 
стратили?! Хто тому винен? Щ о нам робити, 
щоби не тратити й на будуче?... Нехай собі 
кождий сам відповість на ті питаня.*

дів кількох черновецких ґазет, як Вико- кіпег МасЬгісЬкеп, Викогсіпаег ВшнБсЬаи, Сга- гека роїзка в послїдних днях могли-б Волохам так само сказати : „Ваше безупинне обридливе залицянє до Гогенварта і єго клюбу в Відни є безнастанний тревалий удар на ціле населене краю, без ріжницї народности, котрий годі мовчки зносити"! На се, ми знаємо, відповідь у них готове.: що иопови вільно, то дякови за- сї, — та ми не робимо їм з того закиду, ломимо того, що той союз їх з Го- генвартом дав ся нам добре в знаки; звістпо. кождий шукає собі союзників, де може, і щасливий, коли їх найде. І  ми самі чули-б ся справді дуже щасливими, коли-б найшли для наших руских справ такого могучого союзника в польскім клю- бі, як Волохи в клюбі Гогенварта, та на жаль, хоть „Вик. Р->8к.“ се вже таки зовсім на певно твердить, ми того не можемо 'сказати. Може бути, що теоретично взявши, польский клюб нам прихиль- нїйіний ніж Гогенварт з своїм клюбом, але се не мало доеи жадних практичних для нас наслідків на Буковині. Т а-ж  „за пщмогою віденьского иольского клюбу ради державної удало ся вам для деяких ваших прихильників вижебрати висіл і публичні становлена" — кличе „Вик. Ро8к.“ На се взиваємо ми польский клюб на сьвідка, аби ствердити, що се неправда, що се така сама проста видумка „Вик. Розк.", як все иньше у неї. Ми тут цілком отверто заявляєм, що з нашими жаданями звертались ми завеїди лише до австрийского правительства, до австрий- скнх міністрів — більше до нікого, і дістали від австрийского правительства о- дного члена в Раді шкільній краєвій і одного референта тамже а заразом інспектора для руских шкіл на Буковині — і поки що більше нічого. І  отті два здобутки наші папам Волохам не дають спати. Вони хотїли-б, щоб і австрийске правительство з нами так поступало, як вони поступають, а що найважнїйше, хотїли-б до в и с ш и х п у б л и ч н и х с т а- н о в с к  н е  д о п у с т и т и  а н і  о д н о г о  Р у с и н а  — се ми виразно читаємо із зневажливого тону („вижебрати") сеї їх
Зі старших наших письменників живуть 

на славу і хосен народови ще отої письменни
ки, у котрих уже 50 лїт житя або давно ми
нуло, або минає.

З черги найстарший віком е Яків Івано
вич Щ о  г о л їв , котрий родив ся 1824 року; 
отже має 71 лїт. Він обходив сего року 50-лїт- 
ний ювилей своєї літературної дїяльности і досі 
не покинув пера. Поезиї его стрічаємо часто 
в Зорі.

Відтак по Щоголеві віком найстарший 
Данило М о р д о в ц ї в ;  родив ся 6. грудня 
1830 р., має 65 лїт. — ГІо нїм іде Буковинець 
І з  и д о р  В о р о б к е в и ч  з віком 59 лїт (ро
бив ся 5. мая 1836 року); велика літературна 
діяльність містить ся у тім, не так то й дуже 
глубокім віку буковиньекого многозаслуженого 
патріота.

Від него лише о кілька місяців молодший 
єсть діяльний від трийцяти кількох лїт, щирий 
патріот україньский О л е к с а н д е р  Я к . К о 
н и  с ь  к и й , котрого прекрасне оповідане: „В 
день сьвятої волї“ появило ся в гіоігередних чи
слах Буковини. Великого поважаня зазнає імя 
сего патріота так на Україні як і в аветрий- 
скій Руси.

Від Кониського о два роки молодший 
І в а н  Н е ч у й  Л е в і ц к и й  (ІЗ. падолиста 
1838 р.Д — тепер ему 57 лїт.

замітки, се ми виразно бачимо в тім Факті, що Волохи маючи в Виділі краєвім і в гр. прав, консисториї спроможність вислати яко заступників до найвисшої шкільної власти по одному Волохови і по одному Русинови, вислали всюди лпк; по два Волохи. *к дивно, що правитель- стзо надолужило заподіяну нам Волохами кривду і іменувало также одного Р усина членом Ради шк. кр.! їм  дивно, бо де-ж хто чував, щоб Русин мав мати голос в Раді шкільній краєвій? Правда, він там о д и н  н а  д в а н а й ц я т ь ,  але таки є. І  за сю зичливість маємо ми бути їм вдячні ? За се їх любити ? Але мовчім, бо жадати свого доброго права, се у них ворохобня, нельояльність, брак "патріотизму і т. д.Отже знов таки показує ся, що — хотьби ми сего і не уважали за жадзн гріх — нема жадного залицяня буковинь- ских Русинів до галицких Поляків. Просимо зрештою о певні Факти.
Дрібні вісти.

Чернівці, дня 16. вересня 1895. р.

Перенесене. Директор гр. прав, ґімназиї в 
Сучаві, СгеФан Драчиньский, перенесений до 
ґімназиї Разумовского в третій дільниці! у Відай.

Конкурс росписаний на посаду надучитела 
двоклясової народної школи в Клїводинї з ру- 
скою викладовою мовою. Речинедь до 1-го жовт
ня с. и.

Бук. краєва Рада шкільна заказала черно- 
вецкій міскій Раді шкільній допускати неплатник 
т. зв. РгоЬесапсІісІакеїі і РтоЬесагібісіакіппеп 
по зложеию квалЇФІкацийного іспиту до дальшої 
неплатної практики. Де-ж потрібно учительских 
сил, там належить оснувати місця платних учи
телів помічних. Сим закінчено вже раз безправне 
визискуване окінчених питомцїв семинарских, ко
тре лише в Чернівцях, а більше нїгде не було, 
а натомісць буде більше платних учителів.

Рада міста Львова рішила дати 100 зр. 
підмоги для інтернату сьв. ИосаФата при учи- 
тельскій семинариї у Львові.

А встро-угорский банк иідвисшпв стопу про- 
ценїову для векслїв на ііять, для позичок на 
державні ноти і заставні листи на пять і поло
вину, а для иньших цінних паперів на шість зр. 
від сотки.

К о р н и л о  У с т и я  н о в и  ч має 56 лїт 
(1839 р.), Михайло С т а р и ц к и й  55 (родив 
ея 1840 р.), Марко К р о п и в н и ц к и й  54 
(1841 р.), Іван Т о б и л е в и ч  (Кариенко-Карий) 
50 л їт-( 4 4 .вересня 1845 р.). Кілько літ Пана- 
сови М и р н о м у ,  що замовк від якогось часу 
на превелику шкоду для нашої літератури, го
ді дізнати ся з істориї літератури.

Низше 50 літ мають Григор. Бораковский
— 49 лїт. Ольга Косачева (Олена Пчілка) 43 
роки ; Григорий; Цеглиньекий 42 роки ; Наталя 
Кобриньска 40 лїт: Іванови Франкови пішло 
на 40-ий; Володимир Масляк 37; Юлія Шнай- 
дер Нїментовска має 33; Василь Чайченко 32; 
Мусїй Школиченко 31 лїт.*

Тут, звістно, не перечиелені всі наші пи
сьменники і люди, науки; та нема під рукою 
метрик старших письменників, а про молод
ших ще пора згадувати. Хоч до речі сказати-6 
можна, що молодих, починаючих письменників, 
або й таких, що вже „фірму" потроха собі ви
робили, в австрийскій Руси — коли почислити
— зовсім не меньше, як на Україні, і то нема
ловажних талантів. Аби лиш більше читачів, 
аби охота до книжок, аби меньша скупість в 
піддержуваню видавничого руху, а письменни
ки є і будуть. Між нашим народом таланти
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Посольский мандат з більшої посїлости 
Станїславіи-Човмач зложив дотепер.піний посол 
Станислав Цїньскпй.

До народної школи в Чернівцях при удзцз  
палати краєзої записало ся з початком сего 
шкільного року до 1-ої класи 186 хлопців, до 
ІІ-ої 134, до ІІІ-дї 153, до ІУ-ої 184, до У-ої 
55, разом 712 хлопців. Після народности є 334 
Нїмцїв (між ними 273 жпдів), 192 Поляків, 161 
Русинів, 21 Волохів, 3 Чехи, 1 Мадяр. В тій 
школі вчать один надучигель і 8 учителів.

Убійство. Оногди вечером прийшов якийсь 
вояк з 24. полку піхоти і наймив візника Вен- 
ямина Сії'аля до Винник, звідки мав привезти 
свого пана. По 10-тш годині вечером, коли при
їхали до села Бурович, ударив вояк недалеко 
коршми візника кілька разів по голові і копнув 
ого так, що тон непритомний упав з воза, а 
сам вояк хопив віжки, затяв коні і утік. По 
хвили надійшли селяни, занесли непритомного 
до коршми, де за хвилю скінчив жптє. Пустили 
ся в п-тсню за зскком, однако не здогонили 
его, бо недалеко від коршми найшли лише коні 
привязані мотузом до дерева, але вже подушені. 
За убійником заряджено слідство.

З богатством до гробу. З Монахова, сто
лиці баварскої, доносять, іцо оногди зложено там 
до гробу жінку богача Біркеля з брилянтами 
вартості! 45.000 марок (27.000 зр.). Не дивниця, 
що в послїдних часах було в Німеччині кілька- 
найцять випадків нарушеня гробів. Якісь злодії 
роскоиали гроби і повитягали трупів шукаючи 
за богатствами, а не знайшовши нічого, поли
шали тіла порозкидані на земли.

Нещасливий випадок. 12 літний хлопець 
селянина Петра Івануца в Молодїеві грав ся в 
стрільбою так нещасливо, що вистр'Л пішов ему 
.в груди ’ его тяжко ранив.

Заміна домовин. В Меранї помер недавно 
якийсь росийский Генерал з Риґіі ; в тім самім 
часі померла там і пані Г,. капіталїска з Бер
лина, а єї тлінні останки вислано на телегра
фічне жадане кревних до Берлина. Перед кілько
ма днями мав відбути ся похорон пані Г. Але 
яке було здивоване кревних, коли при отвореню 
домовини побачили в ній трупа росийского Ге
нерала в мундурі! По довшій телеграфічній кор- 
реепонденцнї виказало ся, що тлінні останки 
пані Г. вислано через помилку до РиГи, де єї 
похоронено з війсковими почестями.

Намірене самоубійство цілої ро ди н и . Дня
11-го с. м. о 5-ій год. рано знайшли зелїзничі 
робітники на шинах зелїзної дороги цигана Ан
тона Черешкову, его жінку і троє дїтий, котрі 
очікували над’їжджаючого потягу. Черешкова р - 
шив задля иужди вмерти враз з цілою родиною. 
На щасте ще уепіли робітники родину вирату-

Охорона очий. Директор ііершої клініки для 
очий в загальнім шпитали у Біднії,. ироФ. Ернесг 
Фухс, взяв собі за темат до одної з своїх роз
прав розслїди над охороною людекпх очий, при 
чім звернув свою увагу й на вплив електричного 
сьвітла. Передовсім заняв ся проФ. Фухс „охо
ронними окулярами'1 і пересьвідчив ся, що загал 
вважає зелену барву специально здоровою для 
очий і тому захвалює ся людям з ослабленими 
очима перебуванє в просторах з переважно зе
леного барвою. На тій самій засаді нрипоручають 
зелені охоронні дашки і надто зеленковаті і 
блїдоФІолетові окуляри. Се переконане так дуже 
було вкоренило ся, іцо попередник ироФ. бухеа, 
ироФ. Арльт, казав лавки в своїй впкладовій 
салі помалювати зеленого барвою. Сегоднїшні 
розслїди дали цілком противні результати. Звістно, 
що кожде Фарбоване скло втомляє один нерв 
очної тканки більше як пньші, і тому ті уляга
ють скоршому з’ужитю як другі. Сині і зелені 
скла впливають шкідливо на очи. Найраціональ- 
пїйшим було би уживане таких охоронних оку
лярів, котрі однаково ослаблюють вражіне вся
ких промінів сьвітла. Найбільше надають ся 
длятого сірі або перекопчені скла.

Корона аиґлїйскої королевої зроблена з бри- 
лянтів, взятих з старої корони, і дорогих каме
нів, котрі дала сама королева, іменно смараГдів, 
рубінів і сафірів. Найгарнїйшим каменем е умі
щений в середині брцлянтового хреста славний 
рубін, котрого дон Педро дарував Едвардови 
1-ому Страшному. Корона анГлїйскої королевої 
е найтяжшим і найневнгіднїишім діядемом з всіх, 
які взагалі европейскі монархи носили. Оаа о- 
крашена окрім великого рубіна і сафірів, 26 мень- 
шими саФІрами, 11 смараГдами, 4 меаьшими ру
бінами, 1363 брилянтами, 1273 дияментами, 4 
більшими а 273 меньшнми перлами.

Для заРІбку. В цирку в Барсельонї проду
кував, ся недавно дикий чоловік, котрий визна
чав ся дикцю тварею, покритою цілком волосем, 
цілковитим браком убраня і якимись страшними 
викриками. Бублика подавляла того дикого чоло
віка, а Францускі Газети иоеьвячалн ему цілі 
статі. Але дехто не довіряв ему і вкінци таки 
показало ся, що то не дикий чоловік, а урядник 
міский, котрий свій мундур і уряд хотів заміни
ти за вигіднїйший.

Нужда м ін іс т р ів . Француский Рі^аго пише, 
що бат Француского міністра, котрий не має 
власного маєтку, - зовсім не є сьвітлий і заводний, 
як бп то на око здавало ся. Француский мінї- 
стер ако такий побпрає річно 60.000 Франків, а 
яко сенатор чи посол 9000 Фр. З того він ви
дає річно: на одержане повозу 10.000 Фр., чо
тири великі обіди 4800 Фр., десять звичайних 
ирпаять 6000 Фр., два бенкетп 7000 Фр., тоалета 
жінки 8000 Фр., на добродійні цїлп 7500 фр., 
кошта подорожий 3000 Фр., на заступлене еговати.

великі, та нема кому їх видобути на верх, під
тримати, заохотити. А они-ж становлять славу 
народу !

*
На Буковині, як се замітили умні люди, 

руска інтелїїенция, вихована під чужими впли
вами, майже не знає рускої літератури; попит 
на книжки ніякий, або дуже незначний. Чи бо- 
гато Буковинців знає твори тих письменників, 
що я їх вичислив гіовисше? Певно, що мало хто. 
Правда, що трудно їх роздобути, та як би бу
ла охота до читаня, то один за другим допо- 
минав би ся книжок, а тоді можна би видава
ти цілі бібліотеки — давнїйших і новійших тво
рів. Самих творів Боннського, як би їх видати 
разом, назбиралось би (певно сказати годї) з 
кільканайцять томів. А хто знає давнїйші ііи- 
саня Боннського? Давнїйших видавництв не 
дістанеш і молоде поколїнє тілько з чутки знає 
літературу 60-их та 70-их років. З тої самої 
причини і давнїйші твори Із. Воробкевича ма
ло знані. А він працював в кількадесятьох ви
давництвах !

А от ще приклад. Вуковиньска Русь гор
да на свого соловія, Юрия Федьковича — і 
має бути на кого горда ! Вже небавом буде 
десять літ від єго смерти — а чи спромогли

ся буковиньекі Русини дати наклад на комплєт- 
не видине творів свого соловія? Як би у нас 
більше амбіцій народної, то тисяч, два тисячі 
Русинів буковиньских скинулось би по левови, 
або зібрало дрібними датками таку суму — а 
вже впорядник творів Федьковича найшов би 
ся і видав їх. Чут же на Буковині і селяньство 
заможнійте, як в Галичині; інтелїїенция наша 
повинна дбати, щоби й селяни були сьвідомі, 
почували свою гордість народну, як Чехи, і 
бодай дрібними лептами скидались на народні 
цїли.

Тепер, коли що-раз більше розбуджує ся 
руский рух на Буковині, дбаймо о підтриму
ване щиро-руских видавництв. Хто за нас буде 
журити ся, як ми самі не пожуримось? А ро
боти так богато, так ббгато! де не глянь, всю
ди придавсь би сьвідомий народний робітник! 
Звідки-ж їх взяти? Помалу настануть. А тепер 
хто лиш чує себе Русином, нехай на других 
не спускає ея, тілько сам в імя Боже бере ся 
до роботи для добра народу!

між виборцями 3300 Фр.,.на приватне помешканє 
2500 Фр. (Приватне помешканє кождий мінїстер 
мусить маги. б . не знай ані дня ані години, ко
ли перестане бути міністром.) На Дрібні видатки 
свого „старшого" енна 2400 Фр. (Мінїстер за- 
веїгди має старшого сина). Лишає ся отже на 
одержане Газдівства, виховане дітчій і свої при
ватні видатки тілько 14.500 Франків. А хотячи 
жити відповідно свому станови, не можна з того 
нічого заощадити. Один з міністрів сказав: „кож
дий шєф державних маГазинів стоїть під тим 
взглядом ліпше як ми,, бо жде спокійнїйше і 
Газети єго ие натягають як нас". Иньший знов 
мінїстер заборонив скому синови ходити до ре- 
ставрациї, щоби ие сказала : „Слухайте, запла
тім синови міністра обід1. Чеперішний посол 
Альфонс Гумберт сказав : „Я не є на стілько 
богатим, щоби міг стати ся міністром, бо жив 
бим у вічній боязии, що колись не зможу свому 
ФІрманови заплатити склянку пива".

З 6у к . краєвої Ради шкільної. На заеїданю 
з дня 11-го с. м. вибрано комісию * * з пягьох 
членів для обради закону о реГуляциї платні у- 
чителїв; рішено справу ГеоГраФІчнпх карг; у- 
хвалено, що інспектор має сам рішати рекурси 
против кар за недосилане дїтий до школи; від
кинено просьбу громада Іиотешти о запрова
джене волоокої впкладової мови замісць рускої ; 
рішено дати учителям вказівку що-до їх полї- 
тпчноґо відношена; іменовано молодшу учите гьку 
Розу Каган сталою учителькою, помічну учитель
ку Анну Весловску нровізаричною учителькою, 
провізоричну молодшу учительку Вероніку Ч-іЛІ- 
ман стабілізовано — всі в Сереті; молодшу у- 
чительку Софію Млоднїцку перенесено з Глїбоки 
до Серету; іменовано учителя СгеФана Нанасіого. 
надучителем в Вергометї; Гімназияльний учитель 
др. Рудольф Деволєцкий одержав титул Гімиази- 
яльного професора; Гімназпяльні професори Іван 
Скобєльскіїй, Дєоиольд ШвайГер і Володію іав 
Бочиньский одержала перший, др. АіьФред Пав- 
лїчек і др. Герман Румп другий, а Віктор Пре-- 
лїч четвертий пятилїтний додаток; такий самий 
додаток признано дальше ироФесорови при учи
тельок й семянариї Ілиї Луда, учителева прш 
школі вправ Василеви Цопиа і учителькам Аннї. 
Копач і Люізї Чарабанович; уч. Атанаеій Зазонті 
в Ропчи одержав перший, молодша учителька в. 
Рошошп ЕвГенїя Хотинчак другий, а учителька, 
у Впжници АдольФІНа Стратийчук трегий иятіі- 
Літний додаток.

Коли їли і їдять обід ? Час обідний не буїв 
ніколи иевний. І так в чотирнайцятім віці" Фрая- 
цускі королі сідали до обіду о 8-ій год. зраня,. 
а лягали спати о 8-ій год вечером. Пізній,шє 
був припис: Вставай о 5 ій, їдж обід о 9-ій,, ве
черю о 5-ій, лягай спати о 9-ій год,,. а будеш 
жити 99 літ. За часів Генрика ІУ-го і ЛиодвШка
XIV. сідали до обіду о 11-ій рано, за Людинка
XV. о 2-гій і так було аж до часів революцій',, 
коли то яко час обіду запроваджено 6,-ту год.. 
пополуднп. — В АнГлїї за часів Генрика VIII. 
снідали о 7-ій рано, а обідали о 10-ій год. пе
ред полуднем. За королеви блпсавети, коли то 
кусник твердої солонини і склянка пива стано
вили звичайне снїданє найбільших дворових дам 
— їли обід о 11-ій перед полуднем, а вечерю 
між 5-ою і 6-ю год. пополудни; тепер же в тім 
часі сідають там до обіду. — В Іадиях обіда
ють аж по заході сонця. — У нас до часів ре
волюції обідали о 12-ій год, в полуднє, а піз- 
нїйше змінено час обіду, як кому вигідно. Але 
найліпша рада що-до пора обідної така: Вогатий 
нехай сідає до обіду, коли голодний, а бідний, 
коли мас що їсти.

Против  с у х іт . Нова сировиця Генуеньского 
лікаря, ироФ. Маралїяно має в деяких випадках 
дуже помагати. Але доси ироФ. Маралїяно ие о- 
Голосив, як він одержує той лїчничий плин. Зна
ють лише те, що через плекане сухітничпх прут- 
нїв одержує надзвичайно сильну культуру їх, ко
тру щінить коням і ослам, щоби з них видобути 
вкінци плин, котрого уживає до лїченя сухітни
ків. Коли легкі дуже нарушені, лік Маралї- 
яиого не п магає, але де сухоти ще ие розви
нули ся сильно, коли іменно тепло тіла не пе
реступило 38° Ц., там єго плин показує ся по
мічним. — Чак судять італї іньскі учеш лікарі.

' »



ТЕЛЄҐРАМИ „БУКОВИНИ-
Софія, 16. вересня. Македоньскйй 

журнал „Право11 доносить: Відділ по
встанців башибожуків сплюндрував і під
палив місцевість Обідум- Полонених коло 
Неврекопу повстанців мучено або їм го
лови відтято. 13 люда мучено на наказ 
Валїса горячими щипцями, а потім ЇХ 
живих закопано. „Право” уважає то за 
пімсту Турків на Болгарах за їх плюн
дроване дня 26-го серпня с. р.

Париж, 16. вересня. Полїция скон- 
статувала, що замах на Ротшільда не 
вийшов від анархістів, а від социяльних 
демократів, котрі в той спосіб хотіли 
лімстити ся на Ротінільдї яко Президенті 
північної зедїзницї за віддалене робітни
ків підозріних о социялїзм.

Передплатників, котрі в доручуваню 
„Буковини" добачать якусь неправильність 
або котрим не достає якого числа, просимо 
се зараз подавати нам до відомости. Ре- 
клямация бракуючих чисел увільнена від 
оплати порта.

Ціни збіжа і других продуктів.
Дня 16. вересня 1895.

Л ь в ів . Ч е р н і в ц і.

Пшениця . . від 7.— ДО 7.35 від 6.80 до 6.90
Жито . . я 6,— Я 6.45 Я 5.90 я 6,—
Ячмінь . 7 5.25 я 5.75 я 5.50 я 6.—
Овес . . 7 5,— 7 5.30 я 4.70 я 4.80
Ріпак . . я 8.50 7 ’ 8.80 я 8.25 я 8.50
Горох , . 7 6,— 7 9.— я 5.25 я 6,—
Вика . . • • 7 5.80 7 6.20 я .— я .—
Льнянка . 7 11 .— я .— я
Біб . . . 7 7 .— я я .—
Бобик • . 7 5.— 7 5.25 я 4.75 я 5.—
Гречка . п .— 7 .— я .— я .—
Конюшвначерв. г 45.— 7 48,— я .— я .—
Конюшина біла п 45.— 7 55.— я 43.— я 50.—
Конюш. шведск. 7 35,— 7 40.— я .— я .—
Кмнн . . Ті Я .— я .— я .—
Анпж . . • . 7 Я я .— я .—
Кукуруза • • Я 6.— Я 6.25 я 5.60 я 5.70
Хміль —.--  до злр. за кільо у Львові,
оковита за 10.000 літрів 14.25- -14.75.

: ПРАВДА І
♦  В І С Т Н И К  ф
♦  політики, науки і письменства, виходить
♦  двічп в місяць по цїпї на рік 4 зр. пів року
ф 2 зр., на чверть року 1 зр. ф
ф  У Львові, улиця Академічна, ч. 8. ф♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
в а г  Чума горілчана. '« ж

Сумна історня для пересторога і науки бідним 
і богатим, старим і молодим переповів і тверезим 
рускнм читальникам присьвятив Омелян Попович. 
Книжка ся має 80 сторін і коштує 20 кр., поч- 

тою 25 кр.

К Н И Г А Р Н Я
наукового Т овариства імени Ш евченка 

у Львові, улиця Академічна ч. 8,

п р о д а є  с л і д у ю ч і  к н п ж к п :
зр. кр.

Ю р ій  Ф е д ь к о в и  ч. Повісти і опові
дана ........................................................ 20

М и х а й л о  С т а  р и ц к и  й. В темряві,
д р а м а ..........................................   • • — 20

В а с . Ч а й ч е н к о .  Твори прозаїчні ч. І. ‘
80 кр. ч., II. 50 кр.. ч. III . . .  . — 80

— Книга казок, поезиї часть II. . . . — 60
— Під хмарним небом, поезиї ч. І. . . 1 —
Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  „Кобзар11 2 томи

4-50 зр., з пересилкою ......................  5 —
— Кобзар для дїтий . . . . . . . .  — 20
Ми х. К о ц ю б и н ь с к и й .  „Хо“, опові

дане ...........................................  — Ю
Л е в е н к о .  Пани і люди, повість . . .  — 80

Салдатекий розрух ..........................  — 10
Г е р і н ґ - Г е р  а с и м о в и ч . Що то є го

сподарність ............................................... — 20
О с и н  М а к о в е й .  Поезиї . . . . .  — 20
— „Оферма11 — новеля............................... - -  10
К. Т. П о д о л е и к о. За громаду, хро

ніка . . ....................................................— 20
І в а н  Ф р а н к  о. Жіноча неволя в ру-

ских піснях народни х . . . . . . — 35
— Без праці, оповідане.......................... — 20
— Лис Микита Ґетого . . . . . . . .  — 50
— Украдене щастє, драм а......................— ЗО
У м а н е ц ь  і С п іл к а .  Словар росийско-

україньский ч. І. і II. п о .................  2 60
І. Б а ш т о в и й .  Україньство на лїтерат.

позвах з М осковщ иною ................. — 50
Ом. П а р т п ц к и й .  Провідні ідеї в пись

мах Тар. Шевченка . . . . . . .  — 35
В а с . Р і л е н к о .  „ іфіґєнїя  в Тавриї“ ,

д р а м а ....................................................— ЗО
Записки Товариства імени Шевченка ч. І.,

П., Ш., IV., V. і VI. п о .................  1 20
Ю. К е н а н .  Сибір ч. І. II. ..................  1 20
К и р  и л о  С т у д и н ь с к и й .  Лїрники, сту-

д и я ............. ............. .......................... — 20
— П е р е с то р о га ....................................... 1 —
В а с и л ь  Щ у р а т . Пісня про. Ролянда . ■— 50
Л е с я  У к р а ї н к а  і М а к с . С т а в и н -

с ь к и й. Книга пісень Г. Гейне . . — 80
— На крилах пісень, збірник поезий . •— 60
П а в  ло  Г р а б . Збірник поезий ч. І. . . — 20
— З чужого поля, переклади ч. І. . . — 20
Др. О г о н о в с к и й :  Істория рускої лїте-

— йіийіеп аиї День. ЗеЬіеіе сіег гиіЬ.
б р г а с Ь е .............................. . . .  1 50

К у л їш . Шекспірові твори перекл. ч. 1. 1 —
— Чорна Рада, повість . . . . . . .  — 80
І в а н  Н е ч у й . Повістки і оповіданя . . — ЗО
— Сьвітогляд україньского народа . — ЗО
— Кайдашева сїмя, п о в іс т ь ......................— 60
— Навіжена, п о в ість ...................................— 20
— Над чорним морем, повість . . . .  — 90
— Хмари, п о в іс т ь ................................... 1 50
— Причепа, повість ..............................  1 50
— Микола Джеря, повість..........................— 80
— Поміж ворогами .......................................— 50
— Попались...................- ....................... — Ю

Л ІТ Е Р А Т У Р Н Е  ТО ВА РИ С ТВ О

„Р У С КА  Б Е С ІД А 11
в Чернівцях,

у л и ц я  П е т р о в и ч а  ч и с л о  2, 
иае на складі:

„ІЛЮСТРОВАНУ БІБЛІОТЕКУ11
для молодїжи, міщан і селян, ре

даговану Омеляном Поповичем 
року 1886, 1887., 1888., 1889., 1890., 1891., 1892 
1893., 1894., по І з;і. 2О кр. за рочник,авсї 9  ра

зом за 9  зр.
З пересилкою ПОЧТОВОЮ 9  ЗР. З О  КР.

товариство взаїмних обезпечень 
т  Л ь в о в і, 

улиця В а л о в а ч. 11,
засноване на підставі концесиї ц. к. мі- 
нїстерства справ внутрішних з дня 9. 
грудня 1891. р. ч. 22751, розпочало свою 

Ж  діяльність дня 15. н. ст. вересня 1892 р. Ж  
„Дністер11, опертий на засаді взаїмностн 

Ж  своїх членів, обезпечає всяке, майно дви- ж  
АҐ жпме і недвнжиме против шкід огневих 

під найприступнїйшими услівямн і почи- 
слює можливо найшізщі премії.

Всякі шкоди ліквідують ся і виплачую ть^ 
ся сейчас по пожарі, -з̂ С

Зголошеня о уділене аґенциї в місцевостях, де 
ф' нема аґентів „Дністра11, нрипнмають ся.

С И Л А 'К Н И Ж К И
або

о п р о с в і т ї  н а р о д н і й .
Під таким заголовком вийшла брошура 

в Ч е р н і в ц я х
написана

учителем Д а р і є м  Н і  г у л я к  ом.
Ціна 25 кр., з пересилкою 27 кр. — Замовляти

можна в редакциї >Вуковини<.

ВИЙШОВ

виданий „ПросьБітск“ 
в народній мові, великий, обіймаючий 640 
сторін друку, найповнїйший зі всіх таких

Молитвенників.
Молитвенник сен містить в собі: І.) 

Молитви щоденні ранні і вечірні. П.) З Бо- 
гослуженя церковного, іменно : а) з Вечернї.
б) з Повечерницї малої, в) з ІІовечерницї 
великої, г) з Утренї, д) Лїтурі'ія сьв. Іоана 
Золотоустого, е) Молитви з часі сьв. Лїтур- 
і*ії. III. Тайни покаяня і пресьв. Евхаристиї. 
ГУ.Молитви для різного віку, стану і в різ
них потребах V. Молитви в часі великого 
посту. VI. Молитви на празникн а) Господ- 
скі, б) Богороднчні, в) Сьвятих УП.) Молит
ви сполучені з відпустами, УПІ.) АкаФист 
до а) Ісуса Христа, б) ІІресьв. Богородиці
в) сьв. Отця Николая. IX.) Молебен до пресьв. 
Богородиці. X.) Тропарі, кондаки, богоро- 
дичні і прокимени а) недільні, б) щоденні, 
в) на празникн Госгіодскі, Богородпчиі і 
Оьвятих, г) на деякі потреби. XI.) Коляди 
і иньші пісні церковні. X II) Місяцослов 
цілого року.

Сей молитвенник дістати можна в кан- 
цєляриї товариства „Просьвіта" і в книгарні’ 
Ставропиґійскій і пєрєпл. заведеню Мих. 
Спожарского по таких цінах :
1) Молитвенпик брошурований — зр. 70 кр.
2) оправлений на-пів в полотно 

з одвітнпми відтисками
3) оправлений цїлов полотно з

золоченями і відтисками 1
4) оправлений як під 3) з до

датком золочених берегів 1
5) оправлений яа-нів в шкіру 

з золоченями і відтисками 1
6) оправлений ціло в шкіру 

з золоченями і відтисками 1
7) оправлений як під 6) з до

датком золотих берегів 1
Замовляючі поодиноко Молитвенники 

зводять присилати на оплату ночти 20 кр.

Альбум заслужених Русинів.
Ціна 70 кр.

№

90

„ Ю

ЗО

10

60

80

Видав і 8а редакцию відповідав О0цБЖаковей. З друкарні Г. Чопа.
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